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suffisamment grave pour justifier l’avorte
ment.

(6.7) Une demande faite en vertu du 
présent article doit être entendue et jugée 
sans délai et d’une manière sommaire.

L’audience par 
procédure 
sommaire a lieu 

5 sans délai

(6.7) An application made under this 
section shall be heard and determined 
without delay and in a summary way.

Expeditious and
summary
hearing

La nécessité du 
consentement 
n’est pas 
affectée

(7) Dans le présent article, rien ne doit(7) Nothing in this section shall be _______________
strued as making unnecessary the obtain- 5 s’interpréter de manière à faire disparaître 
ing of any authorization or consent that is la nécessité d’obtenir une autorisation ou
or may be required, otherwise than under un consentement qui est ou peut être
this Act before any means are used for the requis, autrement qu’en vertu de la pre- 1U

’ of carrying out an intention to sente loi, avant l’emploi de moyens desti- 
the miscarriage of a female 10 nés à réaliser une intention de procurer

l’avortement d’une personne du sexe

con-Requirement of 
consent not 
affected

purpose
procure
person.”
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